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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: LiriaeLévizjes

1. Shtetasit e Republikés sé Kosovés dhe té huajt gé jané banoré té ligjshém té K osovés, kané té dregjté té lévizin
lirisht né Republikén e Kosovés dhe té zgjedhin vendbanimin.

2. Secili person katé drejté té largohet nga vendi. Kufizimet e késgj té drejte rregullohen me ligj, nése ato jané
té nevojshme pér procedurén ligjore, zbatimin e vendimit té gjykatés ose pér té pérmbushur obligimin pér
mbrojtjen e shtetit.

3. Shtetasve té Republikés s& Kosovés nuk do t' u ndalohet hyrja né Republikén e Kosovés.

4. Shtetasit e Republikés sé Kosovés nuk mund té ekstradohen nga Kosova kundér vullnetit té tyre, me
pérjashtim té rasteve kur me ligj dhe marréveshjet ndérkombétare éshté pércaktuar ndryshe.

5. E dregjta e té hugjve pér té hyré né Republikén e Kosovés dhe pér t’ u vendosur né vend, rregullohet meligj.

Constitutional Paragraph: Neni 35 par 1

1. Shtetasit e Republikés sé& Kosovés dhe té huajt gé jané banoreé té ligjshém té Kosovés, kané té drejté té [évizin
lirisht né Republikén e K osovés dhe té zgjedhin vendbanimin.

Instrumentet ndérkombétare  Nenet
Neni 5 (¢)

_ Tédrgtat etjeracivile,
K onventa ndérkombétare mbi

eliminimin e té gjithaformaveté i) E drejtaelévizjes s?lir? dhe e zgjedhjes s? vendbanimit né territorin e
diskriminimit racor njé shteti;

Konventa ndérkombétare mbi

eliminimin e té gjithaformaveté i) E drejta e largimit nga ¢do vend, duke p2fshir? edhe vendin e vet, dhe e
diskriminimit racor rikthimit né vendin e vet;

iii) E drejtae nj? shtet?sie;

Pakti Nderkombétar pét té Neni 12.1
Drejtat civile dne Politike
Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike

1. Secili g? ndodhet ligj?risht n? territorin e nj? shteti kat? drejt? t? [évizé
lirisht brenda kétij territori s dhe t? zgjedh? lirisht vendbanimin e tij.



I nstrumentet ndérkombétar e

Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dne Politike
Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike

Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike
Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike

Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike
Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike

Deklarata Universale pér té
Drejtat e Njeriut
Deklarata Universale pér té
Drejtat e Njeriut

Konventa pér té Drejtat e
Personave me Aftési té Kufizuar
dhe Protokolli Opsional
Konventa pér té Drejtat e
Personave me Aftési té Kufizuar
dhe Protokolli Opsional

Nenet
Neni 12.2

2. Secili 2sht?i lir? t? braktisé cilindo vend, duke p?rfshir? edhe vendin e tij.

Neni 12.3

3. T?drgjtat e sip?rp?rmendura mund t? kufizohen vet?m kur kjo
parashikohet meligj, dhe kur ?sht? e nevojshme p?r t? mbrojtur sigurin?
komb?tare, rendin publik, sh?ndetin ose moralin publik ose t? drejtat dhe
lirit? et? tjerve, s dhe kur ko kufizime jan? n? prputhje me t? drejtat e
tjerat? njohura né kété Pakt.

Neni 12.4

4. Askush nuk duhet t? privohet arbitrarisht nga e drejta p? t? hyr? n?
vendin etij.

Neni 13.

1. Gjithkush ka té drejtén e lirisé sé garkullimit dhe banimit brenda kufijve
té ¢cdo shteti.

2. Gjithkush ka té drejté té largohet nga cilido vend qofté, pérfshiré kétu
edhe té vetin, si dhe té kthehet né vendin e vet.

Neni 18.1
Liriaelévizjes dhe Kombésia

1. Shtetet Palé do té njohin té drejtat e personave me aftési té kufizuar pér
liriné e lévizjes, liriné pér té zgjedhur vendbanimin e tyre dhe kombésing,
njésoj si pjesatjetér e popullésisé, duke u siguruar gjithashtu gé personat me
aftés té kufizuar:

(a) té gézojné té drejtén pér té marré dhe ndryshuar kombésiné dhe gé atyre
té mosiu higet kombésia né ményré arbitrare apo pér shkak té aftésisé sé
tyre té kufizuar;

(b) t¢ mosiu higet mundésia, pér shkak té aftésisé sé kufizuar, pér té marré,
patur dhe pérdorur dokumentacionin e kombésisé sé tyre apo
dokumentacion tjetér identifikues, apo pér té pérdorur proceset pérkatése té
tillasi procedurat e emigrimit, g€ mund té nevojitet pér té lehtésuar
ushtrimin e té drejtés pér liriné e lévizjes,

(c) téjenétéliré té largohen nga ¢cdo vend/shtet, pérfshiré dhe vendin/shtetin
etyre;

(d) t¢ mosiu higet e drejta, né ményré arbitrare apo pér shkak té aftésisé sé
kufizuar pér té hyré né vendin/shtetin e tyre.



I nstrumentet ndérkombétar e

Protokolli Nr. 4 i Konventés
Evropiane pér mbrojtjen eté
Drejtave té Njeriut dheté Lirive
Themelore

Protokolli Nr. 4 i Konventés
Evropiane pé& mbrojtjen e té
Drejtave té Njeriut dne té Lirive
Themelore

Protokolli Nr. 4 i Konventés
Evropiane pé& mbrojtjen e té
Drejtave té Njeriut dhe té Lirive
Themelore

Protokolli Nr. 4 i Konventés
Evropiane p& mbrojtjen e té
Drejtave té Njeriut dhe té Lirive
Themelore

Protokolli Nr. 41 Konventés
Evropiane p& mbrojtjen e té
Drejtave té Njeriut dhe té Lirive
Themelore

Protokolli Nr. 4 i Konventés
Evropiane pér mbrojtjen eté
Drejtave té Njeriut dheté Lirive
Themelore

Protokolli Nr. 4 i Konventés
Evropiane pé& mbrojtjen e té
Drejtave té Njeriut dheté Lirive
Themelore

Protokolli Nr. 4 i Konventés
Evropiane pé& mbrojtjen e té
Drejtave té Njeriut dhe té Lirive
Themelore

Ligjet

Ligji nr. 06/I- 026 pér azil
Ligji nr. 06/I- 026 pér azil

Nenet

Neni 2.1

1. Kushdo ge ndodhet ne menyre te /igjshme ne territorin e nje Shteti kate
drejte, brenda ketij territori, te Levize lirisht ne te dhe te zgjedhe lirisht
vendbanimin e tij.

Neni 2.2

2. Cdo person eshtei lire te /argohet nga cdo vend, duke perfshire tetijin.

Neni 2.3

3. Ushtrimi i ketyre te drejtave nuk mund te behet objekt i kufizimevete
tjeranga ate te parashikuara ne ligj dhe te domosdoshme ne nje shogeri
demokratike per sigurimin kombetar ose sigurine pub/ike, rugjtjen e rendit
publik, parandalimin e veprave pena/e, mbrojtjen e shendetit apo te moralit,
ose mbrojtjen e te drejtave dhe te lirive te te tjereve.

Neni 2.4

4. Te drgjtat e parashtruara ne paragrafin 1, ne disa fushate caktuara, mund
t'u nenshtrohen disa kufizimeve te vendosura ne perputhje meligjin dhe te
justifikuara nga interesi pub/ik ne nje shogeri demokratike.

Nenet
Neni 18

Neni 18 Qéndrimi, liria e |évizjes dhe mbajtja
1. Aplikuesit mund té l&vizin lirshém né territorin e Republikés sé

Kosovés gé nga momenti i aplikimit pér mbrojtje ndérkombétare deri né
momentin kur do té merret vendim i formés sé preré.



Ligjet

Ligji pér Policiné Nr. 04/L-076
Ligji pér Policiné Nr. 04/L-076

Ligji pér té Huajt Nr. 04/L-219
dhe LIGJI Nr. 06/L -036 PER
NDRY SHIMIN DHE
PLOTESIMIN E LIGJIT Nr. 04/L-
219 PER TE HUAJT

Ligji pér té Huajt Nr. 04/L-219
dhe LIGJI Nr. 06/L -036 PER
NDRY SHIMIN DHE
PLOTESIMIN E LIGJIT Nr. 04/L-
219 PER TE HUAJT

Nenet
Neni 18

Kufizimi i pérkohshém i lirisé sé lévizjes

1.Zyrtari policor éshtéi autorizuar gé pérkohésisht t'ia kufizojéliriné e
|évizjes personit né njé zoné té caktuar ose ta orientojé [évizjen etij né njé
zoné tjetér, me géllim gé té sigurohet zona e caktuar pér t'i arritur
objektivat legjitime té policisé apo pér t'i mbrojtur personat ngarreziku i
pérkohshém.

2.0bjektivat legjitime té policisé pérfshijné, por nuk kufizohen né
mbrojtjen e personave nga fatkeqésité, epidemité, dhe rastet e tjeraté
rrezikut té pashmangshém.

3.Kufizimi i pérkohshém i lirisé sé |évizjes té personit pérfundon
menjéheré pasi té arrihen objektivat legjitime té policisé lidhur me
kufizimin e pérkohshém.

Neni 6
Neni 6

1. Qéndrimi afatshkurtér nénkupton géndrimin e njé té hugji deri né
néntédhjeté (90) dité brenda periudhés kohore prej njégind e tetédhjeté
(180) dité pavizé ose me vizé kur kjo kérkohet.

2. Qéndrimi afatshkurtér mund té jeté mé i shkurt sé& néntédhjeté (90) dité
kur kjo pércaktohet me vizé. Periudha e géndrimit llogaritet prej dités sé
paré té hyrjes né Republikén e Kosovés.

3. 1 hugji i cili tashmé e ka shfrytézuar afatin e géndrimit prel néntédhjeté
(90) dité brenda periudhés kohore prej njégind e tetédhjeté (180) dité,
mund té hyjé prapé dhe té géndrojé né Republikén e Kosovés pas kalimit
té periudhés kohore pregj njégind e tetédhjeté (180) ditéve nga ditae hyrjes
SE paré.



Ligjet

LIGJ NR. 03/L-037 PER
DOKUMENTET E UDHETIMIT
LIGJ NR. 03/L-037 PER
DOKUMENTET E UDHETIMIT

LIGJ NR. 03/L-037 PER
DOKUMENTET E UDHETIMIT
LIGJ NR. 03/L-037 PER
DOKUMENTET E UDHETIMIT

LIGJ NR. 03/L-037 PER
DOKUMENTET E UDHETIMIT
LIGJ NR. 03/L-037 PER
DOKUMENTET E UDHETIMIT

Nenet
Neni 27.1

27.1 Organi kompetent, tek i cili ka gené e paragitur kérkesa pér tu pajisur
me pasaporté e refuzon kérkesén né bazé té vendimit té gjykatés nése :

a) kundér shtetasit, qé ka béré kérkesén pér 1&shimin e pasaportés éshté
duke u zhvilluar proceduré penale respektivisht zhvillohet procedura pér
zgjidhjen e martesés si dhe njohjen e té drejtés prindérore, nése gjykata
kérkon ndalesén e |éshimit té pasaportés ;

b) ekzistojné interesat e mbrojtjes sé shtetit, té pércaktuaranéligj ;

C) shtetasit i éshté shqiptuar s& paku dy heré dénimi me burg pér veprat
penale té prodhimit té kundérligjshém dhe trafikimit t& narkotikéve,
falsifikim té parave, kontrabandim, falsifikim té dokumenteve, prodhim
kundérligjor dhe trafikim té arméve apo eksplozivéve, kalim té
kundérligjshém té kufirit shtetéror, trafikimit me genie njerézore,
terrorizmit ndérkombétar, financimit té veprimtarisé terroriste dhe vepra
tjera penale né lidhje me shtetet e hugja,

Neni 27.2

Nése gjykata ka nxjerré aktgjykim té plotfugishém kundér shtetasit té
bazuar né pikat a,b,c té paragrafit 1 té kétij neni, duhet té njoftojé organin
kompetent mbi refuzimin e kérkesés dhe pér kété duhet té japé arsyetim.

Neni 27.3

Nése ndonjéranga arsyet nga pikat a,b,c, té paragrafit 1 té kétij neni, éshté
paragitur pas |éshimit té pasaportés, organi kompetent pér dhénien e
pasaportés duhet te nxjerri vendim mbi marrjen e pasaportés

decisionTitle* decisionDescription*



Z. Jan Conka, Znj. Mé&ria ?onkova, Znj. Nad'a ?onkova dhe Znj. Nikola ?onkova jané
shtetas sllovaké me origjiné rome, té lindur né vitet 1960, 1961, 1985 dhe 1991
respektivisht. Dy aplikantét e paré jané prindérit e aplikantéve té treté dhe té katért.
Aplikantét thoné se né disaraste ndérmjet marsit dhe néntorit 1998 ata u sulmuan me
dhuné nga skinheads né Republikén Sliovake. Né té vérteté, né néntor té vitit 1998, z.
?2onka ishte plagosur aq seriozisht né njé sulm gé ai duhegj té shtrohej né spital. Policiaishte
thirrur por nuk kishte pranuar té ndérhynte. Disa dité mé voné zoti dhe znj. ?onkaishin
nénshtruar ofendimeve dhe kércénimeve té rinovuara nga skinheads, por policiakishte
refuzuar pérséri té ndérhyjé. Si rezultat i kétyre kércénimeve té vazhdueshme, aplikantét
kishin vendosur té iknin nga Sllovakia dhe té udhétonin né Belgjiké, ku ata kishin ardhur
né fillim té néntorit 1998: Z. ?onka dhe dy fémijét e mitur mé 6 néntor dhe znj. ?onka dy

dité mé voné.
?0NKA v. Ankuesit pretenduan se arrestimi i tyre né stacionin e policis2 Ghent mé 1 tetor 1999
BELGIUM kishte shkaktuar njé shkelje té nenit 5 § 1 té Konventés, pjesa pérkatése e sé cilésthoté s
(Applicationno.  vijon:
51564/99) 5
February 2002

Gjykata né ményré unanime:

1. Vendos né ményré unanime se ka pasur shkeljeté nenit 5 § 1 té Konventés;

2. Vendos né ményré unanime se nuk ka pasur shkelje té nenit 5 § 2 t& Konventés;
3. Vendos né ményré unanime se ka pasur shkeljeténenit 5 § 4 té Konventés,

4. Vendos me katér vota né tre se ka pasur shkelje té nenit 4 té Protokollit nr. 4 té
Konventes,

5. Vendos né ményré unanime gé nuk ka pasur shkelje té nenit 13 té Konventés s& marré
né lidhje me nenin 3;



DELIJORGJI v.
ALBANIA (
Application no.
6858/11) 28 April
2015

Ankues ankohet sipas nenit 5 8 1 té Konventés, se ndalimi i tij i vazhdueshém (té paktén
nga 20 korriku 2010 ose, ndryshe, nga 14 gushti ose 7 tetori 2010) nuk ishte né pérputhje
me ligjin.

Kjo ankesé bie pér t'u shgyrtuar sipas nenit 5 8 1 (c) té Konventés.

Kérkues u ankua né bazé té nenit 5 § 4 té& Konventés se ligjshméria e paraburgimit té tij té
vazhdueshém

gé éshté shayrtimi i kérkesés sé tij té paré pér lirim, nuk u trajtua me shpejtési.
PER KETO ARSYE, GJYKATA UNANIMISHT,

Konstaton se ka pasur shkeljeténenit 5 § 1 té Konventés lidhur me paraburgimin e
ankuesit nga 24 néntor 2010 deri mé 12 mars 2012;

Konstaton se ka pasur shkeljeté nenit 5 § 4 té Konventés;



